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Lahtilitlus

Enne toodete kasutamist lugege kindlasti Iabi vastavad juhised ja saage nendest aru.
Tooted on saadaval ainult ariklientidele.

Toote spetsifikatsioonide muudatuste kohta parast selle juhendi avaldamist vaadake ARRI
andmelehtede voi andmeraamatute jne uusimaid véljaandeid, et saada kdige ajakohasemad
spetsifikatsioonid. Mitte kbik tooted ja/voi tlilibid ei ole igas riigis saadaval. Kattesaadavuse ja lisateabe
saamiseks poorduge palun ARRI mutgiesindaja poole.

ARRI ei vastuta kdesolevas dokumendis esineda vbivate vigade eest. Teavet voidakse muuta ilma ette
teatamata.

Kuigi ARRI putab parandada oma toodete kvaliteeti, usaldusvaarsust ja ohutust, kuid kliendid
ndustuvad, et puuduste esinemist ei ole vdimalik taielikult valistada. Selleks, et minimeerida toodete
puudustest tuleneva varalise kahju v&i inimeste vigastusi (sealhulgas surma) ohtu, peavad kliendid
rakendama susteemiga té6tamisel piisavaid ohutusmeetmeid ja jargima antud kasutusjuhendit.

ARRI véi selle titarettevétjad valistavad selgesdnaliselt igasuguse vastutuse, garantii, ndude voi

muu kohustuse nduete, tagatiste, pdhjuste voi toimingute osas mis tahes otsese vdi kaudse, kas
lepingulise voi deliktilise, sealhulgas hooletusest tuleneva véi tingimustes sisalduva ndude voi

tegevuse eest, mis on kas seaduse alusel vdi muul viisil pdhjendatud. Mitte mingil juhul ei kanna

ARRI véi selle titarettevétjad vastutust mis tahes erilise, otsese, kaudse, juhusliku voi kaasneva kahju
hivitamiseks, sealhulgas, kuid mitte ainult, saamata jaanud tulu, saamata jaénud saastud, saamata
jaanud sissetuleku vdi mis tahes liiki majanduslik kahju voi kolmanda isiku ndude, seisakuaja, hea
tahte, seadmete vdi vara kahjustamise voi asendamise, meie toodete koostamise voi kasutamisega
seotud materjalide voi kaupade kulude v6i taastamise voi mis tahes muu kahju véi isikute vigastuste jne
vOi mis tahes muu diguspadevuse alusel.

ARRI ega tema tutarettevdtjad ei véta endale mingit vastutust patentide, autoridiguste véi muude
kolmandate isikute intellektuaalse omandi diguste rikkumise eest ARRI toodete kasutamisest tulenevalt
voi mis tahes muud vastutust, mis tuleneb selliste toodete kasutamisest. ARRI véi teiste isikute
patentide, autoridiguste v6i muude intellektuaalomandi diguste kohta ei anta mingeid otseseid,
kaudseid ega muid litsentse.

ARRI vai selle tutarettevotjad ei vota vastutust kaamera vdi muude sisteemi komponentide ebadigest
kasitsemisest voi seadistamisest, sensori mustusest, surnud vdi defektsete pikslite tekkimisest,
defektsetest signaalide Ghendustest vdi vastuoludest kolmandate isikute salvestusseadmetega
tulenevate kahjude eest.

Juhul kui Uks voi kdik eelnevad klauslid ei ole kohaldatava diguse kohaselt lubatud, kehtivad
kohaldatava digusega lubatud klauslid taies ulatuses.
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1

Selle dokumendi ulevaade

Kaesolev kasutusjuhend on mdeldud kdigile siisteemi kasutamisega seotud isikutele ning selles
antakse juhiseid slisteemi ohutuks ja sihiparaseks kasutamiseks. Ohutu ja nduetekohase kasutamise
tagamiseks peavad kbéik kasutajad enne sisteemi esmakordset kasutamist kasutusjuhendi I&bi lugema.

Kaesolev kasutusjuhend on selle toote oluline osa ning peab olema kergesti kattesaadav ja seadme
vahetus laheduses, et kasutajad saaksid seda igal ajal jarelevaatamiseks kasutada.

Hoidke kasutusjuhendit, kasutaja kasiraamatut ja kéiki teisi stisteemi juurde kuuluvaid kaitus- ja
paigaldusjuhendeid kindlas kohas, et neid saaks tulevikus jarelevaatamiseks ja véimalike jargnevate
omanike jaoks kasutada.

Lisateave

Kasuliku teabe saamiseks lisaks kaesolevale kasutusjuhendile vaadake ARRI Learn & Help ARRI
veebisaidi jaotist.

Siivenda oma teadmisi ja osale koolitusel

ARRI Academy kursused pakuvad vdrratuid teadmisi ARRI kaamerasusteemide, objektiivide, valgustite
ja tarvikutega td6tamise kdigist vdimalustest.

Meie Advanced Service'i kursused on moeldud selleks, et anda edasi pohjalikke teadmisi kdigi ARRI
toodete hoolduse ja remondi kohta ning anda teile pidev juurdepaas uksikasjalikele hooldusjuhenditele,
spetsiaalsetele tooriistadele ja varuosadele. Lisateabe saamiseks kulastage ARRI Academy vdi votke
Uhendust academy@arri.de.

Lisateavet leiate ARRI veebisaidilt aadressil Tehniliste ndpunaidete saamiseks kulastage ARRI
http://arri.com/radio-modules Youtube'i kanalit aadressil
https://youtube.com/user/arrichannel:

Dokumendi labivaatamise ajalugu

Versioon ID Tellimus # Viljaanne Kuupdev
01 D45 10005938 K5.0040006 FO7640 13. juuli 2021. a.
20 W01885 06. aprill 2023. a.

2.01 W01894 26. juuni 2023. a.


https://www.arri.com/en/learn-help
https://www.arri.com/en/learn-help/arri-academy
https://www.youtube.com/user/arrichannel
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2 Ulevaade tootest
2.1 Sissejuhatus

Hi-5 Hand Unit (Hi-5 k&siseadme) kasutuselevétuga pakub ARRI filmitegemiseks kolme erinevat
vahetatavat raadiomoodulit erinevate tingimuste ja piirkondade jaoks:

e RF-EMIP raadiomoodul 2400 MHz DSSS
e RF-2400 raadiomoodul 2400 MHz FHSS
e RF-900 Radio Module 900 MHz FHSS*

*Heakskiidetud kasutamiseks ainult USA-s ja Kanadas
Pohijooned

RF-EMIP Radio Module:

Sertifitseeritud piirkonnad: Glemaailmne

Valge koodiga raadiomoodul

Fikseeritud raadiokanalid (14 kanalit)

Uhildub olemasolevate ARRI kasiseadmete, filmikaamerate, mootorikontrolleritega ja cforce mini

RF mootoriga, mis sisaldab ARRI valge koodiga raadiomoodulit

e Network mode (Vdrgureziim): saab siduda kuni kolme kasiseadmega jagatud fookuse, diafragma ja
suumi toimimiseks Uhe filmikaamera/mootori kontrolleriga

RF-2400 Radio Module:
e Sertifitseeritud piirkonnad: Glemaailmne
e 99 kanalit (= defined frequency hopping schemes = maaratletud sagedushiiplemise skeemid)

RF-900 Radio Module:

Pikamaa lahendus

Sertifitseeritud piirkonnad: USA ja Kanada

99 kanalit (= defined frequency hopping schemes = maaratletud sagedushiplemise skeemid)

Network mode (Vorgureziim): saab siduda kuni kolme kasiseadmega jagatud fookuse, diafragma ja
suumi toimimiseks



Seadme taieliku potentsiaali arakasutamiseks laske koigil thendatud seadmetel varskendada
uusimale saadaolevale plsivarale (firmware).

2.2 Kavandatud kasutus

TAHELEPANU

K&ik toote versioonid on moeldud ainult professionaalseks kasutamiseks ja neid voivad kasutada
ainult kvalifitseeritud t66tajad. Iga kasutaja peab kasutusjuhendi ja kasutaja kasiraamatu labi lugema
ja sellest aru saama. Kasutage toodet ainult kdesolevas dokumendis kirjeldatud eesmargil. Jargige
alati kdigi kasutatavate seadmete juhiseid ja slisteemindudeid.

Kasutage toodet ainult selles kasutusjuhendis kirjeldatud viisil. Igasugune muu kasutamine loetakse
mittesihiparaseks ja vbib pdhjustada varakahjustusi. ARRI ei vastuta kahjustuste véi muutuste korral,
mis tulenevad asjatundmatust kasutamisest.

Kogu toodet tervikuna ei tohi muuta ega imber ehitada.
2.3 Margistus

Toote silt

RF-mooduli seerianumber asub toote sildil toote
tagakiiljel.

Tootenumber etiketil koosneb toote identifitseerimisnumbrist (K2.003XXXX), millele jargneb seeria-
number (antud juhul 1234).

24 Keskkonnatingimused

Toodet tohib kasutada ja séilitada ainult teatud keskkonnatingimustes. Kontrollige enne
kasutuselevotmist ja kaitust jargmisi tingimusi.

Elektrilised nouded Toitepinge: 3.3V DC

Kaitustemperatuur -20° C kuni +50° C / -4° F kuni +122° F
Hoiustamistemperatuur -20° C kuni +50° C / -4° F kuni +122° F

Ohuniiskus 0-95% suhteline dhuniiskus -20° C kuni +45° C / -4° F kuni

+113° F



2.5 Tehnilised andmed

Elektrilised / lildised andmed
RF-EMIP Radio Module

Toetatud sagedus
Kanalivahe

Ala

Modulatsiooni tulp
ToOreziim

Edasta véimsust
RF-2400 Radio Module
Toetatud sagedus

Ala

Modulatsiooni tlitp

Tooreziim

Edasta voimsust
RF-900 Radio Module
Toetatud sagedus

Ala

Modulatsiooni tlitp

Tooreziim
Edasta v6imsust
Pistmik

Liides

Energiatarve

2.400 - 2.4835 GHz

5 MHz

ISM 2400 MHz

Direct Sequence Spread Spectrum (Otsese jarjestuse hajaspekter)
Point-to-Multipoint (Punkt-mitmepunkti)

Soltub piirkondadest vahemikus 8,9-70,8 mW

2.400 - 2.4835 GHz
ISM 2400 MHz

Frequency Hopping Spread Spectrum (Sagedushuplemise hajas-
pekter)

Point-to-point (Punkt-punkti)

100mwW

902 - 928 MHz
ISM 900 MHz

Frequency Hopping Spread Spectrum (Sagedushiiplemise hajas-
pekter)

Point-to-Multipoint (Punkt-mitmepunkti)

Standardreziim: 100 mW

10pin IRISO

Energiatarve soltub erinevatest kasutatavatest raadiomoodulitest. Hi-5 Hand Unit (Hi-5 kasiseadme)
kasutamine Uhe mooduliga toob kaasa erinevad vdimsusnéuded:

RF-EMIP

RF-2400

RF-900

typ. 110mA @3.3V

typ. 330mA @ 3.3V

@ 100mW: typ. 250mA @ 3.3V



2.6 Moodud ja kaal

RF-EMIP Radio Module

RF-EMIP raadiomooduli kaal: 52g/1,830z (koos antenniga)

RF-2400 Radio Module

(SS'SLL)

@
1

RF-2400 raadiomooduli kaal: 52g/1,830z (koos antenniga)

el

(9°SkL)

(35)
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RF-900 Radio Module

135)

RF-900 raadiomooduli kaal: 55g/1,940z (koos antenniga)
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2.7 Raadio tuubid

RF-EMIP Radio Module

Antennipesa p6hjas olev valge rongas tahistab valge koodiga raadiomoodulit. Valida on 14 kanali vahel:

Kanal Sagedus ZigBee IEEE 802.15.4 Channel
0 2,410 GHz 12
1 2,415 GHz 13
2 2,430 GHz 16
3 2,435 GHz 17
4 2,450 GHz 20
5 2,455 GHz 21
6 2,470 GHz 24
7 2,475 GHz 25
8 2,420 GHz 14
9 2,425 GHz 15
10 2,440 GHz 18
11 2,445 GHz 19
12 2,460 GHz 22
13 2,465 GHz 23

RF-2400 Radio Module

Antennipesa p6hjas olev oranz réngas tahistab raadiomoodulit RF-2400.

11

Raadiomoodulit RF-EMIP ja raadiomoodulit RF-2400 ei saa segada kaamera ja selle kasiseadmete
samas raadiovdrgus. Mélemat siisteemi saab aga kasutada paralleelselt erinevates raadiovorkudes.

Raadiomoodul RF-2400 kasutab turvalise edastuse tagamiseks 100 channel frequency-hopping
spread spectrum (FHSS) (100-kanalilist sagedushtiplemise levispektri) tehnoloogiat.

RF-900 Radio Module

Antennipesa pdhjas olev halli varvi rdngas tahistab raadiomoodulit RF-900.

Veenduge, et piirkond on digesti konfigureeritud, kuna RF-EMIP, RF-2400, RF-900 kasutamine
muus piirkonnas kui seadistuses maaratletud voib olla ebaseaduslik. Kéik satted vastavad FCC ja IC
eeskirjadele.

Raadiomoodul RF-900 kasutab turvalise edastuse tagamiseks 100 channel frequency-hopping
spread spectrum (FHSS) (100-kanalilist sagedushtiplemise levispektri) tehnoloogiat.
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2.8

Tarnekomplekt ja garantii

Pakend koosneb taaskasutatavatest materjalidest. Keskkonna kaitseks jaatmekaidelge
pakendimaterjal sobivas jadtmekaitluskohas. Ladustage, transportige ja jadtmekaidelge alati
vastavalt kohalikele eeskirjadele. ARRI ei vastuta ebapiisavast ladustamisest, saatmisest voi
jaatmekaitlusest tulenevate tagajargede eest.

Tarnimisel kontrollige, et pakend ja sisu on terved. Arge kunagi votke vastu kahjustatud/
mittekomplektset saadetist.

KK.0039986 RF-900 Radio Module 900 MHz FHSS Set
Tarnekomplektis sisaldub:

e 2 xK2.0036599 Radio Module 900 MHz FHSS
e 2xK2.0041437 2dB 900 MHz Antenna RPSMA

KK.0039984 RF-2400 Radio Module 2400 MHz FHSS Set
Tarnekomplektis sisaldub:

e 2 xK2.0036598 Radio Module 2400 MHz FHSS
e 2 xK2.0002007 Outdoor Antenna (Straight)

KK.0039985 RF-EMIP Module 2400 MHz DSSS Radio Set
Tarnekomplektis sisaldub:

e 2xK2.0033702 RF-EMIP Radio Module 2400 MHz DSSS
e 2 xK2.0002007 Outdoor Antenna (Straight)

Garantii

Garantii ulatuse kohta kiisige palun oma kohalikult ARRI teeninduspartnerilt. ARRI ei vastuta
ebapiisavast saatmisest, asjatundmatust kasutamisest vdi vodrtoodete kasutamisest tulenevate
tagajargede eest.

12




2.9

Sertifikaadid ja turvastandardid

ELi vastavusdeklaratsioon

Brandi nimi: ARRI
C € Toote kirjeldus: RF module 2.4 GHz: RF-EMIP / RF-2400

RF module 2.4 GHz: RF-EMIP / RF-2400
Kirjeldatud tooted vastavad jargmistele Euroopa direktiivide spetsifikatsioonidele:

1

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. aprilli 2014. aasta direktiiv 2014/53/EL raadioseadmete turul
kattesaadavaks tegemist kasitlevate likmesriikide digusaktide Uhtlustamise kohta - ELT L 153, 22.
mai 2014, |k 62-106.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2011. aasta direktiiv 2011/65/EL teatavate ohtlike ainete
kasutamise piiramise kohta elektri- ja elektroonikaseadmetes - ELT L 174, 1. juuli 2011, Ik 88-110.

Vastavust Euroopa direktiivide nduetele tdestati jargmiste standardite kohaldamisega:
Olulised nduded nr 1 kohta

Art. 3.1 a following 2014/35/EU: EN 62479:2010; EN IEC 62368-1:2020 + A11:2020
Art. 3.1 b following 2014/30/EU: EN 301 489-1 V2.2.3; EN 301 489-17 V3.2.2
Art. 3.2: EN 300 328 V2.1.1; EN 300 328 vV2.2.2

Olulised néuded nr 2 kohta

EN 50581:2012;

Vastava teabe hindamiseks kasutasime jargmist:

http://ec.europa.eu/growth/single-market/european-standards/harmonised-standards/index_en.htm

Uhendkuningriigi vastavusdeklaratsioon

UK Brandi nimi: ARRI
Cn Toote kirjeldus: RF module 2.4 GHz: RF-EMIP / RF-2400

RF module 2.4 GHz: RF-EMIP / RF-2400
Maaratud tooted vastavad jargmiste Uhendkuningriigi eeskirjade spetsifikatsioonidele:

1
2
3
4

Elektriseadmete (ohutuse) eeskirjad 2016

Elektromagnetilise thilduvuse maarused 2016

2017 aasta raadioseadmete eeskirjad

Maarused teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta elektri- ja elektroonikaseadmetes

Vastavust Uhendkuningriigi maaruste néuetele tdestati jargmiste standardite kohaldamisega:

y
2
3
4

IEC 62368-1:2020; EN 62479:2010
ETSI EN 301 489-1V1.9.2

EN 300 328 V2.1.1; EN 300 328 V2.2.2
EN IEC 63000:2018

Selle vastavusdeklaratsiooni valjastamise eest vastutab Uksnes tootja.

FCC Class A Statement: RF-EMIP / RF-2400 / RF-900

See seade vastab FCC reeglite 15 osale. Operatsioonil on kaks jargmist tingimust:

1

See seade ei tohi pdhjustada kahjulikke haireid ja


http://www.url.de

2 see seade peab vastu votma kéik vastuvdetud haired, sealhulgas haired, mis vdivad pohjustada
soovimatuid toiminguid.

TEATIS:Seda seadet on testitud ja leitud, et see vastab A-klassi digitaalseadme piirnormidele vastavalt
FCC eeskirjade 15. osale. Need piirmaarad on ette nahtud selleks, et tagada maistlik kaitse kahjulike
héirete eest, kui seadmeid kasutatakse arikeskkonnas. See seade tekitab, kasutab ja v3ib kiirata
raadiosageduslikku energiat. Kui seda seadet ei paigaldata ega kasutata vastavalt juhistele, vdib see
pdhjustada raadioside haireid. Selle seadme kasutamine elamupiirkonnas vdib tdendoliselt pdhjustada
kahjulikke haireid, mille puhul kasutaja peab héireid omal kulul kdrvaldama.

Hoiatus:Muudatused v6i modifikatsioonid, mida ARRI pole sénaselgelt heaks kiitnud, vdivad tiihistada
kasutaja volitused seadet kasutada.

Kiirguskiirguse avaldus:

Mobiilsete saateseadmete FCC raadiosagedusliku kiirgusega kokkupuute néuete taitmiseks tuleb
seadme to6tamise ajal selle seadme antenni ja inimeste vahel hoida vahemalt 23 cm kaugust.
Nouetele vastavuse tagamiseks ei ole soovitatav to6tada sellest vahemaast lahemal. Selle saatja jaoks
kasutatav antenn ei tohi asuda koos Uhegi teise antenni voi saatjaga.

FCC Radio Frequency Exposure: RF-900

Raadiomoodulit RF-900 on testitud ja see vastab kehtivatele raadiosagedusliku (RF) kokkupuute
piirangutele. Raadiosagedusliku kokkupuute mdétihik on Specific Absorption Rate (SAR)
(erineeldumiskiirus).

HOIATUS:Seade kiirgab raadiosageduslikku energiat tasemel, mis on alla Ameerika Uhendriikide
FCC raadiosagedusliku kokkupuute piirnormide. Sellegipoolest tuleks seda seadet kasutada nii, et
inimestega kokkupuute vdimalus normaalse t66tamise ajal oleks minimaalne. Kehal kandmisel on
see seade hinnatud ja vastab FCC raadiosagedusliku kokkupuute juhistele, kui seda kasutatakse
koos tarvikuga, mis ei sisalda metalli ja mis asetab seadme kehast vahemalt 5 cm kaugusele. Muude
tarvikute kasutamine ei pruugi tagada vastavust FCC raadiosagedusliku kokkupuute juhistele.

Metallosadega korpused ja tarvikud vbivad muuta seadme raadiosageduslikku jdudlust, sealhulgas
selle vastavust raadiosagedusliku kiirguse juhistele, viisil, mida ei ole testitud ega sertifitseeritud.

Industry Canada Statement: RF-EMIP / RF-2400 / RF-900
CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A)
This device complies with ISED's licence exempt RSSs. Operatsioonil on kaks jargmist tingimust:

1 This device may not cause interference, and

2 this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation
of this device.

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only operate using an antenna of a type
and maximum (or lesser) gain approved for the transmitter by Industry Canada. To reduce potential
radio interference to other users, the antenna type and its gain should be chosen so that the equivalent
isotropically radiated power (e.i.r.p.) is not more than that necessary for successful communication.

Kiirguskiirguse avaldus:

This equipment complies with ISED radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
This equipment should be installed and operated with greater than 23 cm between the radiator & your
body.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’ ISED applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

1 le dispositif ne doit pas produire de brouillage préjudiciable, et

2 ce dispositif doit accepter tout brouillage regu, y compris un brouillage susceptible de provoquer un
fonctionnement indésirable.

Conformément a la réglementation d'Industrie Canada, le présent émetteur radio peut fonctionner
avec une antenne d'un type et d'un gain maximal (ou inférieur) approuveé pour I'émetteur par Industrie
Canada. Dans le but de réduire les risques de brouillage radio électrique a l'intention des autres
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utilisateurs, il faut choisir le type d'antenne et son gain de sorte que la puissance isotrope rayonnée
équivalente (p.i.r.e.) ne dépasse pas l'intensité nécessaire a I'établissement d'une communication
satisfaisante.

Déclaration d’exposition aux radiations:

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements ISED établies pour un
environnement non controlé. Cet équipement doit étre installé et utilisé a plus de 23 cm entre le
radiateur et votre corps.

Japan MIC Statement: RF-EMIP / RF-2400

Vastab Sise- ja Kommunikatsiooniministeeriumi teatise artiklile 88, lisale 43.

Raadiomoodulite kasutamine muus riigis/regioonis peale Hi-5 Hand Unit (Hi-5 kasiseadme) voi
Radio Interface Adapter RIA-1 (raadioliidese adapteri RIA-1) piirkonnamendius valitud riigis/regioonis
ei pruugi olla seaduslik.

Radio Modules

SeeRF-EMIP Radio Modulesisaldab jargmist raadiomoodulit:
FCC ID: Y7N-EMIP400

IC: 9482A-EMIP400

CMIT ID: 2017DJ7863C(M)

MIC ID: 020-180030

NCC: CCAH18LP0660TO

KC: R-CRM-ARg-EMIP400

EMIP400s: ETA:1385/2018/ERLO

SeeRF-2400 Radio Modulesisaldab jargmist raadiomoodulit:
FCC ID: NS9P2400

IC: 3143A-P2400

R210-114971 (Japan)

SeeRF-900 Radio Modulesisaldab jargmist raadiomoodulit:
FCC ID: NS913P900
IC ID: 3143A-13P900

Raadiomoodulit RF-900 on testitud ja see vastab kehtivatele kdrgsagedusliku energia (RF-energia)
kaitse piirvaartustele.



Ohutusjuhised

3

3.1

Ohutusjuhised

See ohutusalane teave on lisaks tootespetsiifilistele kasutusjuhenditele ja seda tuleb ohutuse
tagamiseks rangelt jargida. Lugege koiki ohutus- ja kasutusjuhiseid enne ststeemi kasutamist voi
paigaldamist labi ja saage nendest aru. Sailitage kbik ohutus- ja kasutusjuhendid edaspidiseks
lugemiseks. Jargige alati kdesolevas ja kdigis seadmega kaasas olevates dokumentides toodud
juhiseid, et valtida enda voi teiste isikute vigastamist ning stusteemi v6i muude objektide kahjustamist.

Kokkupanekut ja kaitamist tohib teostada ainult stisteemi tundev valjadppega personal. Kasutage
ainult kaesolevas dokumendis soovitatud t6oriistu, materjale ja protseduure. Teiste seadmete dige
kasutamise kohta vt tootja juhiseid.

Turvanouded ja tootemargised

Ohutus- ja hoiatusteadete lilesehitus

Nendes juhendites kasutatakse ohutusjuhiseid, hoiatussimboleid ja margusdnu, et juhtida teie
tahelepanu erinevatele ohutasemetele.

HOIATUStahistab potentsiaalselt ohtlikku olukorda, mis véib |6ppeda surma vai tdsise vigastusega,
kui seda ei valdita.

» Jargige alati soovitatud meetmeid, et valtida seda ohtlikku olukorda.

A ETTEVAATUST

ETTEVAATUSTtahistab potentsiaalselt ohtlikku olukorda, mille mittevaldimine véib péhjustada
kergeid voi mdddukaid vigastusi.

» Jargige alati soovitatud meetmeid, et valtida seda ohtlikku olukorda.

TEATIS

TEATIStahistab potentsiaalselt ohtlikku olukorda, mis vdib pdhjustada varalist kahju.

» Jargige alati soovitatud meetmeid, et valtida seda ohtlikku olukorda.

Ei ole ohutuse seisukohast asjakohane,INFOannab lisateavet protseduuri selgitamiseks voi
lihtsustamiseks.

Hoiatussiimbolid ja tootesildid

Uldine hoiatusmark A Hoiatus elektripinge eest

Hoiatus muljumisohu eest

P> B>

Enne toote esmakordset kasuta- — Alalisvoolu stimbol elektroonikasead-
mist lugege koik juhised hoolikalt metel, mis vajavad vdi tekitavad ala-
labi. lisvoolu



3.2 Uldine ohutusteave

vy

A HOIATUS

Elektroonilise kontrollisiisteemi kaitus ilmse kahjustuse korral
Elektril6ogi ja lUhisest pdhjustatud tulekahju oht.

Arge kasutage siisteemi, kui elektrikaablid véi korpus on néhtavalt kahjustatud.
Kasutage susteemi ainult kasutusjuhendis viidatud tllpi toiteallikaga.

Arge kasutage siisteemi ruumides, kus niiskus on kérgem kui kaitustase ja érge laske siisteemil
kokku puutuda vee vdi niiskusega.

Arge laske slsteemi marjaks saada.

Arge eemaldage ega inaktiveerige siisteemi turvaseadiseid (sh hoiatussilte v&i varviga tahistatud
kruvisid).

Remonte vdivad teostada ainult ARRI volitatud teeninduspartnerid.

A ETTEVAATUST

Allakukkuvad siisteemi osad

Asjatundmatu montaazi korral voib sisteem maha kukkuda ning pdéhjustada tosi-
seid vigastusi ja susteemi- vbi varakahjusid.

Paigaldamist ja kasutamist tohib teostada ainult valjadppega ja stisteemi tundev personal.
Jargige onnetuste ennetamise eeskirju.

Arge asetage elektroonilist kontrollisiisteemi ebastabiilsele karule voi kasikarule, alusele,
statiivile, kinnitusele, lauale vdi muule ebastabiilsele kinnitusseadmele.
Paigaldage sUsteem alati selleks ettenahtud kinnitusseadmetele.

Kindlustage stisteem mahakukkumise ja Umbermineku vastu. Jargige Uldisi ja kohalikke
ohutuseeskirju.

A ETTEVAATUST

Siisteemi kasutamine niiskes keskkonnas ja Kondensaadiga

Kui stisteem viiakse jahedast kohast sooja keskkonda voi kui susteemi kasutatak-
se niiskes keskkonnas, voib slsteemi sees ja sisemistel voi valistel elektriithendus-
tel tekkida kondensatsioon. Susteemi kditamine kondensaadi tekkimisel kujutab en-
dast elektrilddgi ja/voi lUhisest pdhjustatud tulekahju ohtu.

Arge kunagi kasutage seadet, kui tekib kondensaat.

Parast seadme viimist jahedast kohast sooja kohta oodake mdnda aega, kuni siisteem
soojeneb.

Kondensatsiooniriski vdhendamiseks valige soojem hoiukoht.
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4.1

RF Radio Modules Overview

Paigutus

RF-900 raadiomoodul 900 MHz FHSS

Swivel antenna

Gray protective cap

for antenna
connector

Cooling slot

ARRI®

RF-900
900 MHz FHSS
Radio Module

USA, CAN only!

A

Connector (10 pins)
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RF-2400 raadiomoodul 2400 MHz FHSS

Dipole antenna
(straight)

Orange protective

cap for antenna
connector

Cooling slot

ARRI i

RF-2400
2400 MHz FHSS
Radio Module

\ Connector (10 pins)
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RF Radio Modules Overview

RF-EMIP raadiomoodul 2400 MHz DSSS

Dipole antenna
(straight)

White protective
cap for antenna
connector

Cooling slot

RF-EMIP

2400 MHz DSSS

Radio Module

Connector (10 pins)

20
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5 Montaaz ja kokkupanek
5.1  Uhilduvus

RF-EMIP, RF-2400 ja RF-900 raadiomoodulite liides dhildub praegu Hi-5 Hand Unit (kasiseadmega
Hi-5), Radio Interface Adapter RIA-1 (raadioliidese adapteriga RIA-1) ja ZMU-4.

il &e
&

Hi-5 Hand Unit

RF-EMIP RF-2400 RF-900

\ Radio Modules /

ZMU-4 Radio Interface Adapter RIA-1

Raadiomoodulite eemaldamisel hostimoodulitest nagu Hi-5 Hand Unit (Hi-5 kasiseade), Radio
Interface Adapter RIA-1 (raadioliidese adapter RIA-1) v6i Zoom Main Unit ZMU-4 (suumi pbhiseade
ZMU-4), kontrollige kdigepealt raadiomoodulite temperatuuri. Kui need on kuumad, oodake, kuni
need on maha jahtunud.
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Raadio Uihilduvus

RF-EMIP uhildub kdigi seadmetega, millel on sisseehitatud valge kodeeritud raadiomoodul EMIP100,

EMIP200, EMIP300, EMIP400 vai EMIP400s. Need on jargmised:

/_ ALEXA Mini/Mini LF Cam?raﬁ\

ALEXA Cameras

r

cforce mini RF
Lens motor

<

)/

r WEU) sxu \

UMC-4, AMC-1,
SMC-1, EMC-1
Motor Controllers

HandUnits

Built-in EMIP radio module

Konfiguratsiooni naidis:

)

ALEXA Mini
ALEXA Mini LF

‘ D-Tap/LBUS

(«

RF-EMIP

Radio Module

& 4

- l

RF-EMIP Module

LBUS l | LBUS I | LBUSI
3x cforce mini
or cforce plus
LBUS LBUS
0CcuU-



Uhilduvus valge koodiga raadiosse integreeritud seadmetega

Uhilduvus —  ALEXA Mini
kaameratega — ALEXA Mini LF
— ALEXA Plus cameras (ALEXA LF, Plus, XT, SXT, 65)
Uhilduvus koos - WCu-4
kisiseadmetega - SXU-1

(in Network Mode)

Uhilduvus koos - UMcC-4
mootori kontrolleriga - AMCA1

—  SMC-1

-  EMCA1
Uhilduvus koos —  cforce mini RF

objektiivi mootoriga

Antenn

Raadiouhendus luuakse antenni pistiku kilge kinnitatud antenni kaudu. Avatud pistiku kaudu voib
elektrostaatiline tiihjenemine kahjustada sees olevat raadiomoodulit. Soovitame kasutada ainult algselt
kaasasolevat antenni.
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6.1

6.2

6.3

Puhastamine ja remont
Puhastamine

TEATIS

Asjatundmatu puhastusprotseduur
Pealispindade kahjustamise oht.

» Kasutage ainult kdesolevas peatiikis nimetatud puhastusvahendeid.

» Arge kasutage tugevaid voi agressiivseid puhastusvahendeid, nagu metanool, atsetoon, bensiin
vdi happed. Need kemikaalid vbivad lahustada toote varvi, kahjustada tugevalt poleeritud pindu.

» Arge niisutage iihendusi toote puhastamise ajal.

» Tootel ei tohi kasutada surudhku.

Remont

Viljadppeta tootajate poolt teostatud remondid
Luhisest pohjustatud elektrilddgi- ja tuleoht.

» Arge proovige seadet ise remontida. Remonte vdivad teostada ainult ARRI volitatud
teeninduspartnerid.

Kaamerasisteemi remondi- ja hooldustodde osas votke Uhendustservice@arri.com.

Tarkvaravarskendus (Software update)

Raadiomoodulite ajakohasena hoidmiseks peate vdib-olla varskendama vastavat pusivara (firmware).
Kontrollige ARRI veebisaiti vdi installige oma iPhone'i ARRI uus ECS-rakendus (teistel telefonidel pole
vdimalik), et olla kursis uusima pusivara (firmware) andmepaketiga.

Raadiomooduleid RF-900, RF-2400 ja RF-EMIP saab varskendada valisseadmete abil.
Jargmised seadmed pakuvad raadiomoodulite varskendusfunktsioone:

e Radio Interface Adapter RIA-1
e Hi-5 Hand Unit

Lisateabe saamiseks vaadake vastavaid kasutusjuhendeid.

Arge lillitage varskendamise ajal toidet vélja, kuna see vdib raadiomoodulit kahjustadal!
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7 Transport, hoiustamine ja korvaldamine

Transport ja hoiustamine

TEATIS

Toote vale pakkimine ja transport.
Elektroonilise kaamera tarvikute kahjustamise oht.

» Jargige ettenahtud keskkonnatingimusi.
» Transportige toodet ja tarvikuid ainult sobivates Umbristes.
» Jargige kaesolevas peatikis toodud transpordi ja hoiustamise juhiseid.

Toode vbib kahjustuda, kui seda ei transpordita ja korralikult ei ladustata. Votke arvesse jargmisi
juhiseid.
Transpordi juhised:

e Transportige toodet alati sobivas varustuse korpuses.
e Kaitske seadet tugevate 166kide eest. <linebreak/>

Hoiustamise juhised:

Eemaldage tootelt antenn.

Hoidke toodet alati sobivas varustuse korpuses.

Arge hoidke toodet valjaspool kindlaksmaaratud mbritseva 6hu temperatuurivahemikku.
Arge hoidke toodet kohtades, kus see voib olla avatud darmuslikele temperatuuridele,

otsesele paikesevalgusele, kdrgele niiskusele, tugevale vibratsioonile, tolmule véi tugevatele
magnetvaljadele.

Korvaldamine

Toote vodib tagastada tootjale.
Tarvikute korvaldamisel jargige vastava tootja juhiseid.

See toode kuulub EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU 4. juuni 2012. aasta di-
rektiivi 2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jaatmete (elektrooni-
karomude) (WEEE Il) kohaldamisalasse.

—— Seet6ttu ei tohi seda toodet jaatmekaidelda koos olmejaatmetega. Tuleb jargida
vastavaid riigipdhiseid jaatmekaitluseeskirju.
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ARRI teeninduskontaktid

Vaadake praegust teeninduspartnerite loendit aadressil

Service contacts

Arnold & Richter Cine Technik
GmbH & Co. Betriebs KG
Herbert-Bayer-Str. 10

80807 Muinchen

Saksamaa

+49 89 3809 2121

Tooaeg:

Mo. - Fr. 09:00 - 17:00 (CET)
service@arri.de

ARRI CT Limited / London

2 Highbridge, Oxford Road
UB8 1LX Uxbridge
Uhendkuningriik

+44 1895 457 000

Tooaeg:

Mo. - Thu. 09:00 - 17:30 (GMT)
Fr. 09:00 - 17:00 (GMT)
service@arri-ct.com

ARRI Inc. / West Coast

3700 Vanowen Street

CA 91505 Burbank

USA

+1 818 841 7070

Tooaeg:

Mo. - Fr. 09:00 am- 05:00 pm (PT)
service@arri.com

ARRI Canada Limited

1200 Aerowood Drive, Unit 29

ON L4W 2S7 Mississauga

Kanada

+1 416 255 3335

Tobaeg:

Mo. - Fr. 08:30 am - 05:00 pm (EDT)
service@arri.com

ARRI Cine + Video Gerate Ges. m. b. H.

Pottendorferstralle 23-25/3/1
1120 Viin

Austria

+43 1 8920107 30

Tooaeg:

Mo. - Fr. 09:00 - 17:00 (GMT)
service@arri.at

ARRI Inc. / East Coast

617 Route 303

NY 10913 Blauvelt

USA

+1 845 353 1400

Tooaeg:

Mo. - Fr. 08:00 am - 05:30 pm (EST)
service@arri.com

ARRI Australia Pty Ltd

Suite 2, 12B Julius Ave

NSW 2113 North Ryde

Austraalia

+61 2 9855 4305

Todoaeg:

Mo. - Fr. 08:00 am - 05:00 pm (AEST)
service@arri.com.au

ARRI Asia Pte. Ltd.

164 Kallang Way, #03-01

349248 Singapore

Singapur

+65 6230 9488

Todoaeg:

Mo. - Fr. 09:00 am - 06:00 pm (CST)
service@arri.asia


https://www.arri.com/en/technical-service/technical-support/service-locations#accordion-66298

ARRI China (Beijing) Co. Ltd.

Chaowai SOHO Tower C, 6/F, 0628/0656
Chaowai Dajie Yi 6

Beijing

Hiina

+86 10 5900 9680

Tobaeg:

Mo. - Fr. 09:00 am - 06:00 pm (CST)
service@arri.cn

ARRI Japan Kabushiki Kaisha
Teenindus

Haneda Innovation City Zone K210, 1-1-4
Hanedakuko, Ota-Ku

144-0011 Tokyo

Jaapan

+81 3 6635 3750

Toébaeg:

Mo. - Fri. 10:00 - 18:00 (JST)

info@arri.jp

ARRI Brasil Ltda

Avenida Ibirapuera 2907 — Cj. 421, Indiandpolis
04029-200 S&o Paulo

Brasiilia

+55 1150419450

To6oaeg:

Mo. - Fr. 09:00 am - 05:30 pm (BRT)
arribrasil@arri.com

CINEOM Broadcast DMCC.

Unit No. 2109, Jumeirah Bay Tower X2 Cluster X
Jumeirah Lakes Towers

P.O Box 414659

Dubai AUE

+971 (0) 45570477

Tobaeg:

Sa. - Th. 10:00 am- 06:00 pm
arriservice.me@cineom.com

ARRI Hong Kong Limited

41/F One Kowloon, 1 Wang

Yuen Street Kowloon Bay
Hongkong

Hiina

+852 2537 4266

Todoaeg:

Mo. - Fr. 09:00 am - 06:00 pm (HKT)
service@arri.asia

ARRI Korea Limited

Kolon Digital Tower 1(#1505-06), 25
Seongsuil-ro 4 gil, Seongdong-gu
04781 Seoul

Korea

+82 (0)70 4419 6401

Tooaeg:

Mo. - Fr. 9:00 - 18:00 (KST)
service@arri.kr

LINKA Ithalat Ihracat ve Dis Tic.
Distributor

Halide Edip Adivar Mah. Dartlaceze Cad.

No:3 Akin Plaza Kat:5 95-96
34381 Sisli, Istanbul

Turgi

+90 2123584520

Tooaeg:

Mo. - Fr. 09:00 - 18:00 (EET)
service@linkgroup.com.tr

CINEOM Broadcast India Pvt. Ltd.
C-4, Goldline Business Centre

Link Rd. Malad West

400 064 Mumbai

India

+91 (0)22 42 10 9000

Todoaeg:

Mo. - Sat. 10:00 - 18:00 (IST)
arrisupportindia@cineom.com
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